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Power Details: 3x AAA battery(Not Included)
Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the
operation of your new Festive Candle Ring Centerpieces with Flower.

Operation

1.0pen the battery compartment on the bottom of the candle.

2.Insert the 3XA A A batteries in the battery compartment with the correct direction and close the compartment.
3.To turn on the LED-light, turn the ON/OFF button on the bottom of the candle to “ON”’.

4.Set the candle at the desired place.

5.To turn off the lights, switch the ON/OFF-button to "OFF".

Timer Function

1.After 6 hours run time, the LED Turns off automatically.

2.The next day, the LED at the same time on again.

3.This process is repeated endlessly. Stop the timer by pressing the off switch.

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ANY APPLIANCE, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:
e READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.
e FOR DOMESTIC INDOOR USE.
e NOT FOR COMMERCIAL USE.
e BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE NOT
TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.
e THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY CAUSE
INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.
e DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.
e DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.
e DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.
e DO NOT LEAVE SWITCHED ON OR UNATTENDED.

BATTERIES
e ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES. DO NOT USE LITHIUM BATTERIES.
e BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. IF SWALLOWED OR PLACED INSIDE ANY PART OF THE
BODY SEEK IMMEDIATE MEDICAL ATTENTION.
e INSTALL BATTERIES IN ACCORDANCE WITH ITS POLARITY SYMBOLS. DO NOT FIT BATTERIES IN REVERSE.



e ENSURE THE BATTERY COMPARMENT IS RE-SECURED BY THE SCREW OR SECURING DEVICE.

e IF THE BATTERY COMPARTMENT (DOES NOT CLOSE SECURELY, STOP USING THE PRODUCT AND KEEP IT AWAY
FROM CHILDREN.

e DO NOT SHORT CIRCUIT THE BATTERY TERMINALS.

e REMOVE THE BATTERIES IF LEFT FOR LONG PERIODS.

e KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN AND PETS.

e DO NOT MIX USED AND NEW BATTERIES.

e NEVER DISPOSE OF BATTERIES IN A FIRE.

e BATTERY DISPOSAL, SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED OF AND RECYCLED IN COMPLIANCE WITH
YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.

e FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS

e  ALWAYS SWITCH OFF AND REMOVE BATTERIES BEFORE CLEANING.

e DO NOT IMMERSE IN WATER.

e DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS OR SHARP UTENSILS TO CLEAN THIS APPLIANCE.

e WIPE SURFACES WITH A SOFT DRY CLOTH. DRY THOROUGHLY BEFORE FURTHER USE.

e STORE THE APPLIANCE IN A COOL, DRY PLACE.

BATTERY DISPOSAL

e SPENT OR EXPIRED BUTTON CELLS MUST BE DISPOSED SAFELY AWAY FROM CHILDREN ACCESS AND RECYCLED
IN COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.

e FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.
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Kraftquelle: 3x AAA Batterie (ausgenommen drinnen)
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Start griindlich durch und stellen Sie sicher, dass Sie
mit der Bedienung lhrer neuen Festive Candle Ring Mittelstiicke mit Blume vertraut sind.

betrieb

1. Und mach die batteriebox unten in der kerze auf.

2. Legen Sie die 3xAAA Batterien in die richtige Richtung in das Batteriefach und schlieen Sie das Fach.
3. Um das led-licht einschalten zu konnen, schalten sie den knopf an/aus der kerze auf "on".

4. Und lege sie dorthin, wo du sie haben willst.

5. Um die lichter auszumachen, wéhlen sie den knopf an und ab.

Timer funktionieren

1. Sechs stunden nach dem start schalten sie die leds automatisch aus.

2. Am néchsten tag leuchten sie wieder auf.

3. Dieser prozess wiederholt sich immer wieder. Driicken sie den schalter, um die uhr zu stoppen.

Warnung und anweisung:

Die benutzung grundlegender sicherheitsmassnahmen flir jedes gerat ist stets auf folgende weise zu beachten:
eBitte lesen sie vor gebrauch alle bedienungsanleitungen.

eHausliche nutzung.

eNicht zu gewerblichen zwecken.

e\Vor gebrauch sollte griindlich tberprift werden, ob eine verletzung vorliegt. Es gilt, sie nicht anzuwenden, falls
dies entdeckt wird. Passen sie auf, dass die elekirischen gerate nicht zu boden fallen, sonst gibt es innere
schaden.



e\Wenn aber ein anderes teil Oder eine anlage durch cooperas of stortford empfohlen wird, kann dies zu einer
verletzung fiihren und die garantie, die ihnen vorliegt, ungultig machen

eUnd verstecken sie sich nicht am heizungsherd Oder in der nahe.

eDas material sollte in der gebrauch auf keine weise bedecken, sonst wird es extrem heil3.

eBenutzen sie dieses gerat nicht fir andere zwecke als diejenigen, fiir die es entworfen wurde.

el assen sie ihn nicht an - Oder ausgeschaltet.

Batterien.

eAlkalische zellen immer eingesetzt. Nimm kein lithium.

eBatterie warnung: bitte stellen sie sie an einen ort, an dem kinder nicht erreicht werden kénnen Sind

sie krank, missen sie sofort ins krankenhaus.

ePlatzieren sie eine batterie mit dem polarisierenden akku-symbol. Bitte bringen sie die batterie nicht nach unten.
eVergewissern sie sich, dass die batterieglammer mit schrauben Oder geraten umgeristet werden

Kdnnen batterietypen nicht abgeschaltet werden, so stellen sie das produkt ab und bringen es unerreichbar fir
kinder in den hintergrund.

eBitte haltet die batterieenden nicht kurzschlie3en.

eWenn sie lange lagerung haben, machen sie bitte die batterie Leer.

eBatterie Von kindern und haustieren fernhalten.

eWahlen sie nicht alte und neue batterien aus

eBatterie nicht im feuer ablegen.

eEntsorgung Von aufbewahrten Oder veralteten batterien ist nach maf3gabe der 6rtlichen behdrden zu behandeln
und zu recyceln.

eFolgen sie den anweisungen des batterieherstellers fiir sicherheit, gebrauch und entsorgung.

Eine beschreibung fiir pflege und sauberkeit

eZuvor mussen sie die batterie schlieRen und entfernen.

el asse dich nicht untertauchen.

eReinigungsmittel Oder scharfe gerate diirfen nicht zum reinigen verwendet werden.

e\Wisch die oberflache mit einem weichen, getrockneten tuch ab. Vor gebrauch griindlich trocknen.

eGerat in kuhlen und trockenen rdumen lagern.

Problem mit den batterie

eBenutzende Oder abgelaufene kndpfen missen ohne gefahrdung des kindes entsorgt und im einklang mit den
ortlichen behérden recycelt werden

eFolgen sie den anweisungen des batterieherstellers fiir sicherheit, gebrauch und entsorgung.
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Détails de puissance: 3x batterie AAA (non incluse)
Avant de commencer, lisez attentivement ce mode d'emploi et assurez - vous que vous &tes familier avec
le fonctionnement de la nouvelle piéce centrale de I'anneau de bougie de vacances avec des fleurs.

kR . A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
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fonctionnement

1. Ouvrez le compartiment a piles au fond de la bougie.

2. Insérez les piles 3xAAA dans le compartiment a piles dans la bonne direction et fermez le compartiment.
3. Pour allumer la lumiére led, allumez le bouton on /OFF au bas de la bougie sur «on».

4. Placez la bougie & I’ endroit souhaité.

5. Pour éteindre les lumieres, allumez le bouton ON/ off & «off».

Fonction de minuterie



1. Aprés 6 heures de fonctionnement, la LED s’ éteint automatiquement.
2. Le lendemain, la LED en méme temps sur & nouveau.
3. Ce processus se répete sans cesse. Arrétez la minuterie en appuyant sur I’ interrupteur off.

Avertissements et consignes de sécurité:

Lors de I’ utilisation de tout appareil, des précautions de sécurité de base doivent toujours étre suivies:

* lire toutes les INSTRUCTIONS avant utilisation.

 pour une utilisation intérieure domestique.

* pas pour un usage COMMERCIAL.

+ avant utilisation, vérifiez soigneusement pour tous les défauts et n” employez pas si des défauts sont trouvés.
Veillez & ne pas laisser tomber I’ appareil car de lourds IMPACTS peuvent causer des dommages internes.

* |’ utilisation de tout accessoire ou accessoire non recommandé par COOPERS OF STORTFORD peut causer
des blessures et invalider toute garantie que vous pourriez avoir.

*ne pas placer surou a proximité de SOURCES de chaleur.

*En aucun cas, le produit ne doit étre couvert lors de son utilisation, car cela peut entrainer une surchauffe.

* n’ utilisez pas cet appareil pour une autre utilisation que celle prévue pour laquelle il est congu.

* ne pas laisser allumé ou sans surveillance.

BATTERIES

* toujours utiliser des piles alcalines. N’ utilisez pas de piles au LITHIUM.

* avertissement batterie: tenir hors de portée des enfants. Siavalé ou placé a |’ intérieur d” une partie du corps,
consulter immédiatement un médecin.

* installez les BATTERIES conformément & ses symboles de polarité. Ne pas adapter les piles a I’ envers.

» assurez-vous que le COMPARMENT de batterie est ré-sécurisé¢ par la vis ou le dispositif de sécurisation.

* si le compartiment de la batterie (ne se ferme pas solidement, arrétez d’ utiliser le produit et gardez-le loin des
enfants.

* ne court-circuitez pas les bornes de la batterie.

* retirez les piles si elles sont laissées pendant de longues périodes.

* gardez les piles loin des enfants et des animaux domestiques.

* ne mélangez pas les piles usagées et neuves.

* ne jetez jamais les piles en cas d’ incendie.

* élimination des piles, les piles usagées ou périmées doivent étre éliminées et recyclées conformément a la ré
glementation de votre autorité locale.

* suivez les INSTRUCTIONS de sécurité, d” utilisation et d’ élimination du fabricant de la batterie.

INSTRUCTIONS d’ entretien et de nettoyage
* toujours éteindre et enlever les piles avant le nettoyage.
* ne pas plonger dans I'eau.
* n'utilisez pas de nettoyants abrasifs ou d’ustensiles tranchants pour nettoyer cet appareil.
* essuyez les SURFACES avec un chiffon doux et sec. Sécher soigneusement avant toute autre utilisation.
sconservez I'appareil dans un endroit frais et sec.

Elimination des piles

* les cellules bouton épuisées ou expirées doivent étre éliminées en toute sécurité loin de I'accés des enfants
et recyclées conformément a la réglementation de votre autorité locale.

* suivez les INSTRUCTIONS de sécurité, d'utilisation et d’élimination du fabricant de la batterie.
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Podrobnosti o napdjeni: 3x AAA baterie (neni soucasti balenti)
Pied zacatkem si prosim diikladn& piectéte tuto navod k obsluze a ujistéte se, ze jste obezn
dameni s provozem vasich novych stiredovych kusu svickovych krouzki s kvétinou.

Operace

1.0tevrete prostor na baterii na spodni strané svicky.

2.Vlozte baterie 3xAAA spravnym smeérem do prostoru baterie a zaviete prihradku.
3.Chcete-li zapnout LED svétlo, otocte tlacitko ON/OFF na spodni strané svicky na "ON".
4.Nastavte svicku na pozadovaném mistg.

5.Chcete-li zhasnout svétla, prepnéte tlacitko ON/OFF na tla¢itko OFF.

Funkce casovace

1.Po Sesti hodinach béhu se LED automaticky vypne.

2.Nésledujici den se LED zdaroven opét rozsviti.

3.Tento proces se opakuje nekonec¢né. Zastavte casovac stisknutim vypinace.

UPOZORNENi A BEZPECNOSTNI POkyny:
Pfi pouzivani jakéhokoli zafizeni by méla byt vZdy dodrZzovana zakladni bezpecnostni opatieni:

[Je Pfed pouzitim si pfe¢téte vdechny navody.

[Je Pro domaci pouziti.

[Je Ne pro komeréni pouziti.

[Je Pfed pouzitim peclivé zkontrolujte, zda nejsou Zadné zavady a nepouzivejte, pokud jsou zavady nalezeny.
Davejte pozor, abyste pfistroj nespadl, protoze tézké narazy mohou zpUsobit vnitini Skodu.

[Je Pouzivani jakéhokoli pfisludenstvi nebo pfisluSenstvi, které nedoporucuji spolupracovnici spole¢nosti
STORTFORD, muze zpusobit ujmy a zrusit jakoukoli zaruku, kterou mizete mit.

[Je Neukladejte na tepelné zdroje ani v blizkosti.

[Je PFi pouzivani nepokryjte polozku zadnym zplsobem, protoze toto mize zplsobit nadmérné pfehanéni.

[Je NepouZivejte toto zafizeni k Zadnému jinému pouziti, nez je zamys$lené pouZiti, pro které je urCeno.

eNenechavejte zapnuté nebo bez pozornosti.
BATERIE

oVZdy pouzivejte alkalinové baterie. Nepouzivejte lithioveé baterie.

e UPOZORNENI| NA BATERIE: UCHOVAvejte mimo dosah déti. Pokud je spolknut nebo umist&n uvnitf
jakékoliv ¢asti téla, vyhledejte okamzitou |ékafskou pozornost.

elnstalujte baterie v souladu s jejimi symboly politiky. Nezafazujte baterie obracené.

elUjistéte se, Ze je srovnavaci zafizeni baterie opétovné zabezpeteno Sroubem nebo

zabezpecovacim zarizenim.

ePokud se baterie (NEZAVIRA BEZPECNE, prestarite vyrobek pouZivat a uchovavejte ho mimo déti.

eNEKRACUJTE TERMINALY BATTERIE.

e Baterie vyjméte, pokud jsou ponechany na dlouhou dobu.

e Uchovavejte baterie mimo déti a domaci zvirata.

e NEMISEJTE POUZITE A NOVE BATERIE.

e Nikdy nevyhazujte baterie pfi pozaru.

e ZNICENI BATTERI, VYPLATNE NEBO VYPRSENE BATTERIE MUSi BYT ZNICENY A ZPETENE V
souladu s nafizenimi Vasich mistnich organa.

e Postupujte podle pokynl vyrobce baterii k bezpe€nosti, pouziti a likvidaci.

POkyny k péci a cisténi
e Pfed Cisténim baterie vzdy vypnéte a odstrante.



“Je NEMEJTE DO vody.

e K Cisténi tohoto zafizeni nepouzivejte odpadni Cistici prostfedky ani ostfihacky.
e Otfete povrch mékkym suchym oblecenim. Pfed dalSim pouzitim peclivé osuste.
[Je Pfistroj skladujte na chladném a suchém misté.

ZNICENi BATERIE

[Je Utracené nebo vyprdené buriky tlacitek musi byt bezpeéné odstranény od pfistupu déti a ziskany v souladu
s nafizenimi vaSich mistnich organd.

e Postupujte podle pokynl vyrobce baterii k bezpe¢nosti, pouziti a likvidaci.
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Udaje o vykone: 3x AAA batéria(nezahrnutd) "

Predtym, ako zacnete, prosim, dékladne precitajte tito prirucku a uistite sa, Ze ste si obozn
ameni s prevadzkou vaSich novych dielov Festive Candle Ring Centerpieces s kvetom.

Operacia

1.0tvorte priestor batérie na dne sviecky.

2.Vlozte batérie 3xAAA do priestoru batérie spravnym smerom a uzavrite priestor.

3.Ak chcete zapnut' svetlo LED, zapnite tlacidlo zapnuté/vypnuté na dne sviecky na , ON “.
4.Nastavte sviecku na pozadovanom mieste.

5.Na vypnutie svetiel vypnite vypinacie/vypinacie tlacidlo na vypinacie.

Funkcia casovaca

1.Po Siestich hodinach prevadzky sa LED automaticky vypne.

2.Nasledujuci deri sa znova zac¢ina LED.

3.Tento proces sa opakuje nekonecne. Zastavte ¢asovac stlacenim vypinaca.

UPOZORNENIA A INSKUCIE NA BEZPECNOST:
Ked sa pouziva akakolvek aplikacia, mali by sa vzdy dodrZiavat zakladné bezpelnostné opatrenia:

[Je Pred pouZzitim si preCitajte vSetky pokyny.

JePOUZIVAT.

“Je NIE NA OBCHODNE POUZIVANIE.

Je SKOR POUZIVATELOV PRE POUZIVATELOVANIm dokladne skontrolujte, &i nie su Ziadne vedlajsie
ucinky a nepouZivajte, ak sa objavia vedlajSie u€inky. Nebudte opatrny, aby ste aplikaciu zrusili, pretoZze vazne
vplyvy mozu spdsobit’ vnutornu Skodu.

"] POUZIVANIE akéhokolvek prisluenstva alebo pripojeni, ktoré nepodportéaju spolupracujuci v skladovani,
mobze spbsobit poSkodenie a invalidovat akukolvek zaruku, ktoru mate.

[Je Neumiestnite ani NEBIlizke zdroje tepla.

Je Nepokryvaijte tento problém v Ziadnom pripade, ked sa pouzivanie ako tento méZe spdsobit prehibenie.

"JeNEPOUZIVAJTE Tuto aplikéciu na Ziadne iné pouzitie ako je uréené na pouZzitie.

eNEPOUZIVAJTE NASVIETENE ALEBO NEPOZNACENE.

BATERIE

eV/Zdy pouZivajte ALKALINE BATERIE. NEPOUZIVAJTE LITIUM BATERIE.

o¢UPOZORNENIE O BATERIE: Uchovavajte mimo dosahu deti. V pripade, Ze sa do ktorejkolvek Casti tela viozi
alebo umiestni, vyhladajte priamu lekarsku pozornost.

eUVEDENIE BATERIi V ZAKLADE S JEHO SYMBOLOM POLARITY. Nerobte batérie v opaénom stave.
eUBEZPECENIE, 7e PARAMENT BATERIE JE PREBEZPECENE SCREW ALEBO BEZPECENIE.
oAk ZAKLADA BATERIE (NEUVRAZA SA BEZPECNE, STOP POUZIVAT VYROB A UCHOVAuvajte ho od deti.



oNESKRACAJTE BATERINALNE TERMINALY.

¢ZDRUZENIE BATERIi, AKO JE POSTAVANE NA DIHO CAST.

eUchovavaijte batérie od deti a kotucov.

oNEMISAJTE POUZITE ANOVE BATERIE.

eNikdy nie je k dispozicii baktérie v ohni.

¢ZLLOZENIE BATERIE, VYDAVKY ALEBO VYDAVKY BATERIE MUSU BYT ZLOZENE A REKYKLOVANE V
sulade s NARIADENiami VSEHO LOCALNEHO ORGANU.

ePOSledujte bezpe&nost, pouzivanie a POUZIVANIA VYROBCOV BATERIE.
POUVEDENIA NA POUZIVANIE A UCISTENIE

e VZdy sa vypni a zvySuj batérie pred Cistenim.

e NEUVZAVAJTE V VODE.

e NEPOUZIVAJTE ABRAZIVNE &istiace prostriedky ani skratené pripravky na o&istenie tejto aplikécie.

e VYPANE VYROBKY S MALOU SUHOU OBALOM. SKOR AKO SA POUZIVAJU, PRE POUZIVANIm.

e Uchovavajte aplikaciu v chladnom, suchom mieste.

ZLOZENIE BATERIE

eSTATKY NA VYDAVKY ALEBO NA VYDAVKY BUTELOV MUSU BYT BEZPECNE ZLOZENE OD DOSTUPU
DETELOV A RECYKLOVANE V sulade s NARIADENiami TYCH LOCALNYCH ORGANOV.

ePOSledujte bezpe&nost, pouzivanie a POUZIVANIA VYROBCOV BATERIE.
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